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o du REFORMATEUR. — Scruting définitifs sur
Proces i L'application de la peine.

LajChumbrC

prison 5 €0 vo.ci le résultat :
& Nombre des votans

rocéde d’abord au scrutin sur la peine de

298
| iorilé absolue, . 150
| {;i:‘]lr 3 ans, 180 voix.
— ‘2ans, ) 2
— 4 an et 4 mois, 6
— 4anetd jour, 1
— 4an, 7
— 6 mois, 22
— 5m0is, 5
— 2 mois, 2
— 4 mois, 12 =8
M, le président : Ainsi, ¢’est le maximum et le minimum de

. o 5 ans et 4 mois, qui ont obtenu le plus grand nomhre
de voix. Je pense quil faut établir un scr_utin de ballotage en-
{re Je minimum et le maximum. (Oai, oui.)

anrocéde 3 ce nouveau scrutin ; en voici le résultat :

Nombre des votans, 288

Majorité absolue, 145

Pour le maximum (3 ans) 158
" Pour le minimum (1 mois), 149

M. le président : La Chambre a adopté le minimum de la

ine (’emprisonnement. Maintenant, on va passer au scrulin

| ur lamende, dont le minimum est de 200 fr. et le maximum
de 5,000 , et par extension facultative de 10,000 fr.

| On procéde & I'appel nominal.

‘Anres le vote et le dépouillement du serutin, M. le président
nonce les paroles suivantes : « Je répte que toutsigne d’ap-
ation et d’improbation est formellement interdita la Cham-
e, & plus forte raison, aux personnes élrangéres a la
séamce. -

Yoici le résultat du scrutin :

~ Nombre des votans, 289
Majorité absolue, 145
Pour 10,000 fr. 182
— 5,000 ; 18
— 2000 8

— 200 83
1a Chambre a adopté le maximum de 'amende.

Voici en son entier le texte de la résolution de la Chambre :
™ « Va Vart. 15 de laloi du 25 mars 1822, combiné avec l'art.
Sdela loi du 8 octobre 4850 :

«Vu ézalement Part. 44 de la loi du 47 mai 1819, les articles
2-&10 dela loi du 9 juin 4819 et I'art. 14 dela loi du 435 juillet

828; -,
‘mf}ten vertu des dispositions pénales contenues auxdits ar-

£}
» La Chambre a déclaré que Ives Jauffrenou, gérant du jour-
nal le Réformateur, est coupable du délit d’offense envers elle ;
» En conséquence, la Chambre a condamné Ives Jauffrenou
4un mois de prison et dix mille fr. d’amende. »

M.l &éﬁdm& : La Chambre va reprendre le cours or-
dinaire de ses séances.

Une ou deuz voix : Et le prévenu n'a pas entendu son

H.' le président : 1| n’est pas d’usage que le prévenu soit
appelé i cet effet devant 1:? Chambli. E p

e it S
COUR DES PAIRS.
(Présidence de' M. Pasquier.)
Audience du 26 mai.

de Genets, seul accusé légitimiste. — Dis-
__63 fccusé, —-In’terr_agamire de Roux, dit Sans-
udition des témoins relatfs & ces deux ac-

Tntervogativg
. COUTS (le
ur,
s

On : }
8 enleyg "U€ qu'un des bancs destinés sux avocats a
L'appel nor: :
Molnml h&)mmal constate 'absence de MM. le maréchal
B;“: uc de Plaisance et le comte Becker.
wq?&ﬁ S%VOC:.I de Mercier , demande, dans Pinté-
ot, qui wWont 1 a lecture des dépositions des époux
£ ces deposiyj Pas €lé assignés. 11 résulte de la lecture
ef , que Mero'ns’ qui est faite par M. Cauchy, greffier en
les épouy Burrciter et Gayet n'avaient pas de fusil quand
‘Combat, gy Iﬂ les ont Yus pendant les (rois jours de
adressées | oo (]ej diverses interpellations qui leur ont été
Accusés, se gont al::x lé;noiﬂs_, (jui connaissent parfaitement les
8, et par cnnsécor( ¢s & dire qu'ils ne les avaient pas vus ar-
*ﬂdlals » Comine I’a?:gﬁ!;;tig:ﬁeﬁeux'ci n'ont pas fait feu sur les
Lavocat s ; eur reproche.
T par up 1:,3:.":{ Mt : Les deux dépositions peuvent se résu-
Uruoi noyg |, est que les témoins ne savent rien. Voild
I ne IE?; gznns Pas fait assigner |
5 .
N des épony Bam)tuqs::: gztlp“-"é quatre jows dans la
: eﬂvomt pé " personne qu'y eur ont point vu d’armes, et
Ci-genéral . A
rer le témoin PortierJe d-e"‘,a“deral la permission de faire
: et qui » QUL I'a pu dtre entend nid
Enier, QUi est assigné relatiy itendu a la derniére
ement & l'accusé Chata-

M. Portier, agé de 50 ans, légiste, demeurant i Lyon, dé-
clare ne point reconnaitre Chétagnier.

M. le président : Vous 'avez désigné comme l'ayant vo avec
plusieurs personnes, sur le quai de la Sadne, faisant feu.

M. Chegaray : Yous avez posilivement déclaré I'avoir re-
connu. '

M. Portier : Je vais , si vous le jugez & propos, expliquer
cette prétendue contradiction. A5

M. Uavocat-général : Vous vous servez d’um terme peu con-
venable , je w'ai point dit qu’il y a contradiction.

M. Portier : C'est moi-méme qui m’accuse de contradiction ,
et je I'explique. La premiére fois je ne I'ai pas reconnu. Un de
ceux (ui etaient appelés comme moi me donna des délails pro:
pres a me faire croire que ‘c'élait bien Chatagnier que
j'avais vu. Depuis , ce méme lémoin ne I'a pas reconnu. Ma
reconnaissance n’'étant fondée que sur cet indice, j'ai du la ré-
tracter.

M. Uavocat-général : Ceci ne donne pas Vexplication que vous
annonciez .

M. Portier : Cela vient de ce que j’avais reconnu sar la foi
d’une autre personne; celte personne n'ayant point persisié , je
me désiste moi-méme.

M. Uavocat-général : Le (émoin se dit légiste , il s'ocupe des
lois, il doit comprendre la valeur des termes...

M. Portier : Cela est vrai... mais il n’en est pas moins vrai...

M. Uavocat-général = 1l paraitrait que le téinoin voudrait re-
pousser loin de lui la responsabilité de sa déposition, parce
qu'elle ne serait point partagée par un autre témoin, Cela n’em-
péche pas le témoin de comprendre tout ce qu'il y a de grave
dans cette variation.

M. Portier : Je vous explique la vérité, toute la verité.

M. Uavocat-général : Quel est le témoin dont vous parlez?

M. Portier : Je ne puis Uindiguer par'son nom.

M. U'avocat-général : Comment! ¢’est sur la déclaration d’un
inconnu , dont vous ne savez méme pas le nom, que vous au-
riez fait une déposition si grave!

M. Portier : Ce nélait pas un inconnn, puisqu’il était témoin
comine moi.

M. Chegaray. Je vous ferai remarquer que c'est vous qui
avez été coufronté le dernier avec Chitaguier , et que, par
conséquent , ce n’est pas la confidence d’un autre témoin qui
a pu influer en rien sur votre position.

Le témoin : Il est bien possible “que le proces-verbal d’ins-
truction ne le mentionne pas, mais nous fimes appelés deux
i la fois. § g

M. Ghegaray : Le procés-verbal migntionne que vous avez
é1¢é entendu le dernier. Tous les procés-verbaux ont été faits
avec soin et scrupnle. Le magistrat informateur n’a méme né-
gligé ancnne déposition négative , méme des plus insignifian-
tes. La Cour appréciera la gravité de celte circonstance.

( Le témoin se retire.) Notre intention , ajoute M. Chegaray,
est de faire plus tard rappeler le témoin devant la Cour. Nous
avons 4 examiner si nous n’avons pas de mesures & prendre
contre lut.

M. le président : Accusé Genets, levez-yous. Avez-vous vo-
tre défenseur ?

Genets, homme de lettres : L'illustre orateur qui doit parler
pour moi devant vous (M¢ Berryer) est en ce moment retenu &
la Chambre des députés. Il paraitra lorsque ma défense com-
pléte aura besoin de vous étre présentée. J usque-la je prie ’ho-
norable Me Barillon, qui est présent, de m’aider de ses conseils.

M. le président : Genets, vous étes accusé de vous élre armé
d’un fusil, d’avoir tiré sur la troupe. Yous avez é1é vu char-
geant votre fusil derriére une barricade. :

Genets : Je répondrai que non-seulement cela n’est pas vrai;
mais encore que cela est impossible , et par une raison bien
simple. Deux questions s'agitaient alors : celle de I'industrie
et la question républicaine. Je ne suis pas industriel et je n’ai
jamais été républicain. Je ne sais pas comment j’aurais pu étre
amené a prendre parti dans celte insurrection. Je dirai avec le
doge de Venise (ces paroles, prononcées d’une voix forte par
I’accusé, sont accueillies par un murmure qu’on peut regar-
der commeé approbateur), que ce qu’il y a de plus €tonnant
dans ce proces, ¢'est de m’y voir avec mes antécédens, et des
opinions dans_lesquelles jai constamment persisté depuis la
révolution de juillet qui m’a ruiné avec cent mille autres fa-
milles. On a cependant persisté & m’'amener a cette barre...
C’estun grand honneur pour moi; mais jevous jure (queje m’en
serais bien passé. :

M. le président : Asseyez-vous; on va entendre les témoins.

L'accusé Genets ; M. le président, avant qu'il soit procéde a
Paudition des témoins, je vous prie dé me permeltre de sou-
mettre a la Cour de courtes observalions, qui n’ont rien de
préjudiciel (ui n’entraineront Qe sa part aucune délibération ,
mais que je crois indispensables 4 ma défense.

M. le président : Yous pouvez parler.

Genets prend la parole ; mais plusiears pairs Placés 4 la gau-
che de M. le président font observer quiils n'entendent pas
bien. On fait placer Uaccusé au centre du bane. Ii tire de sa po-
che un petit discours écrit sur papier rose, et en donne lecture
d’une voix retentissante. P i Pty

« Messieurs, dit-il, sur cent vingl-lrois accuses cites devant
volre haute juridiction, sous la prévention de complot contre la
siireté de I'Etat, vingt-cing accuses sm,x_l depuis quelque temps
P’objet d’insinuations malveillantes, d’imputations calomnieu-
ses. On les accuse an tribunal de I'opinion ( ee tribunal qui les
jnge en méme lemps que le votre, el dont les arréls peuvent
lenr étre encore plus préjudiciables que la senlence que vous
prononcerez contre eux ), on les accuse, dis-je, de s'élre ven-
dus au pouvoir, dans je ne sais quel intéreét, mais enfin on les
accuse; on leur reproche d’avoir voulu profiter d’une position
exceptionnelle pour atiénuer, par leur soumission, la riguenr
de vos arréts, et celaau détriment de ceux qui, depuis qualor-
7@ mois, gémissent comme eux dans les fers, s

» Homme monarchigque et seul représentant ici d’une opi-
pion contraire au gouvernement actuel, il est de mon devoir,
il importe 4 mon honneur de donner un démenti formel :rl
positif & ces assertions ca!ommeuses,de metire le public d mé-
me de juger de la véracité, de la bonne foi des insinuations
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, malveillantes qu’on n’a pas craint de répandre contre des hom-

mes devant les malheurs desquels la pudeur seule devrait im-
poser silence. Non, Messieurs, ces accusés , que par une équi-
voque si facile a saisir on a appelés dociles, n’ont point été
achetés par le pouvoir; non, Messieurs, ils n’ont point voulu
se soumeltre & votre jugement solennel, dans I’espoir honteux
de déverser sur leurs co-accasés la part de sévérité que vous
croiriez devoir déployer contre eux, a raison des faits qui leur
sont reprochés et que vous aurez a juger. La seule différence
qui existe entre les accusés présens el les absens, est unique-
ment dans la maniére dont iis comprennent lears devoirs.

» Quant i moi, Messieurs, je vous dirai respectueusement
les molifs qui ont déterminé ma conduite dans ce déplorable
procés. (Marques d'attention.)

» Messieurs , 'axiome fondamental de notre droit constitu-
tionnel est celui-ci : « Tous les Frangais sont égaux devant la
loi; » ce qui_implique cet autre axiome, ue « nul en Irance,
corps politique , corporation ou individu, n’est au-dessus de la
loi. » Cependant, Messieurs, par son arrét du 7 mai (et ce
n’est pas sans dessein que je specifie la date), par cet arrét, dis-

.je, rendu. sur des conclusions aussi sages que convenablement

exposées par 'honorable M. Crivelli, la Cour a paru , a tous les
accusés, se placer en dehors de la loi prescrite par lart, 267 da
Code d’instruetion criminelle. Nous avons tous protesté conlre
une pareille prétention ; nous avons en cela usé de notre droit
de citoyens, et nul, je pense, n’oserait nous en blamer. Mais la
garrétaient nos droits (du moins est-ce ainsi que entends); et
quand la Cour a paru persister dans les dispositions de cet ar-
rét, je le dis ici poar moi seul, dans P'ordre de mes idées, il ne
me restait plus qu'a remplir mes devoirs d'azcusé en me défen-
dant avec respect, mesure et fermelé contre I'accusation qui
m’est intentée au nom de la sociélé représeniée par le pouvoir.

» Telles sont, Messieurs, les molifs qui m’ont amené a ¢om-
paraitre librement a votre barre. Je crois ainsi remplir un_de-
voir, et j'espére quaprés cytte franche explication, mes co-
accuseés el moi nous serons desormais & P'abri des injures dont
on a déja commencé si légérement d nous abreuver; j'espére
surtout qu'on ne me forcera pas, le procés terminé, a faire
connaitre,au public des détails que je voudrais n'avoir jamais
connus. »

. M. le président : Vous devez faire connaitre ces détails dés &
présent g'ils intéressent l'affaire. Parlez.

Genest : Cela intéresse un autre Tribunal, et ne touche en
rien an fond de i’affaire. :

Le premier témoin est appelé. (On laisse 'accusé au centre
du bane pour qu'il puisse micux se faire entendre. )

Jaurés ( Jean-Baptiste- Gabriel), dentiste, demeunrant a
Lyon , rue Saint-Pierre : J'ai des croisées donnani sur la rue
Luizerne , d’ou je peux facilement apercevoir la premiére allée
qui me fait face dans cette rue. Enlre onze heures et midi, le
mercredi 9 avril, je vis descendre de cette allée un homme
vétu d’une redingote grise, a collet de velours noir, avec un
chapeaun noir et des lunettes, lequel €tait armé d’un fusil de
calibre, sans baionnette, mais avec sa bretelle, quil chargea
dans ce moment. L’insurrection ne s’était point encore propa-
gée sur ce point ; on n’y avait point encore vu paraitre de trou-
pes; dans cet instant, il se forma autour de lui un petit groupe
d’individus mal vétus, qui avaient des munitions et point d’ar--
mes; ils remirent des cartouches, ou au moins des halles 2 cet
individu, qui leur dit : « J’en ai, mais il est toujours bon d’en
avoir davantage. » Alors il est rentré dans son allée, et j’ai pn
entendre que de l4 il disait dsafemme: «Ramasse les vienx pots
et les bouteilles cassées, et, quand celle canaille passera, jelte-
les leur sur la léte. » Je ne sais pas s'il voulait parler de la
troupe.

Dans 'aprés-midi, sans pouvoir dire quelle heure il était, &
cause du trouble que j’éprouvais, j’ai vu sortir cet homme Eie
nouvean, ayant changé de costume et ayant pris une redingote
ou un habit vert. Depuis, c¢’est-d-dire le vendredi, lorsqnfe la
troupe était maitresse de ce point, j'ai vu e, néme homme
chercher querelle an factionnaire qui était ax 6.g de la rue, et
lui dire, entre autres choses : « qu’ils étai . des canailles
qu’il avait une bonne salade qu’il leur réservait. » Dans ce mo-
ment, un officier vint & passer, qui recommanda an factionnai-
re de se tenir sur ses gardes et de ne causer avec personne;
quand cet officier se retourna, pour continuer son chemin jé
vis ce méme individu lui faire le poing, en disant : « C'est ton
tour aujourd’hui,  demain le mien. »

M. Chegaray : Reconnaissez-vous I'accusé Genets ici présent
pour la personne dont vous parlez. (Le témoin se tourne vers
I’accusé.) :

M. Genest, vivement : Yous m’avez reconnu : c’est une af-
faire toute simple.

M. Chegaray, au témoin : L’avez-vous va charger son fusil?
— R. Oui, Monsieur. ) ,

M. Chegaray : Vous venez de déposer que le témoin avait
dit au factionvaire ¢qu’il avait une bonne salade 2 leur servir.
Vous n'aviez pas tenu ce propos dans I'instruction ; vous aviez
déclaréavoir entendu a Paceusé dire qu'ils étaient des canailles,
qu’ils assassinaient leurs fréres. &

M. Jaureés : Tl a dit qu’il leur réservait une bonne salade.

Me. Barillon. 11 faudrait pourtant.que le témoin s’expliquit
Il y a une grande différence entré le propos dontil a parl(.i
dans Vinstruction et eelui qu'il vient de rapporter. I| faudrait
quil optat entre le mot salade etle mol assussinat,

M. Jaurés : Je ne pense pas avoir dit’le mot assassinat

Genest : A quel élage demeure le témoin dans la m.'iisu;l qu’il
habite ? — R Au tro'sitme. — D. Cetle maison est-elle bien
élevée? — . Comme sont ordinairement les maisons i Lyon
Llle n’a pas d’entresol. B8 L¥oDs

Genest : Je Bemande alors comment il est possible qu’une
phrase gui ne demande aucun éelat de voix, qui a dil étre pro-
noncée pour ainsi dire terre i terre , dont toutes les syllabes
sont sourdes, ait €l¢ entendue du troisitme étage? Je demande
si, dans un cas comme celui-la, ot on aceuse un homme davoir
distribué de§ cartoucles, il est possible de se tromper d’une
maniére aussi évidente (pour me servir d’une expression réser
vée devant la Coar) * Je demande quelle foi on peut ajouter a
une déposition de cette nature qui se rapporte i je ne sais (1||ud




- de laquelle i\ 1€sylie gue j'aurais charzé un fusil. Il est bien .

*

.Evident que le Wmoin a designé ma maison comme il aurait dé-
Signé la vowe si 'un de vous, Messienrs , avait eu le malheur
de demeurer dans le quartier.

Jaurés : Vai entendu le propos. On zait bien dailleurs que
la voix mente, >

Genets : Veus remarquerez encore que la rue n’était pas bien
tranquille. Le é:moin a fixé le temps entre ouze heures et mi-
di. Ceei est fort importani pour moi : ear on devait faire alors
beaucoup de bruitdans la rue , la_coilision commencait, et
Jai déjd fait remarquer que la phrase qu'on rapporte wa
pas besoin d’¢ire prononcee & haute vois, et quiil faut erier
bien haut pour se faire entendre d’un troisieme.

M. Chegaray: Je demanderai al'accusé jpuisyu’il révoque en
doute la déposition du témoin, de dire quels motifs il suppose
an témoin d’altérer a veérité.

L’accusé souriant : Vous entrez dans une question difficile;

Jjene suis pas de force A la traiter avec vous , et je me tairai.... |

Jaurais d’ailleurs trop de choses 3 dire. Le respect que m’im-
posent vos fonetions m'oblige & me Laire.

M. le président : M. I'avocal-général vous demande seule-
ment si vous connaissez les moufs pour lesquels le témoin
dépose contre vous. Serait-il mu par des seniimens de haine
qui expliqueraient un faux 1émoignage?

L'accuseé : Pour répondre a votre invitation, j& vous dirai que
lorsqu’on aura entendu les trois téinoins i charge sur ce fait ,
Jje m’expliquerai compléteigent.

M. le président : Témoin, persistez-vous dans toutes vos dé-
clarations ? —i. Qui, M. le président.—1.Vous n’en rétractez
aucune partic ? — R. Aucune.

L'accuseé: Avant que le lemoin se retire, je demanderai a M.
Ie président de lui adresser la question : s'il n'a pas €1é au ser-
vice,

Le témoin : O.i, j’ai servi.

Llaccusé : Cest tout ce que je voulais.

M. le preésident : A quelie époque ? — R, de 41819 4 1850.
”M. le président = Avoir servi sun pays est un tilre honora-

le.

E’accusé : Vai certains renseignemens qui me font croire
que le témoin wa pas loujours servi avee honneur ; j'ai voulu
constater Ie fait. Ce w'est pas parce qu'ils soul 1émoins a charge
que je veux les aceuser de ne pas déposer selon leur conscien-
€e¢; je ne veux pas atlaquer leur deposition avant d’élre en
mesure de le faire.

M. le president :
salle.

“L'aceusé : Avany de faire entrer le 1émoin Dessalle, jai be-
soin'de [aive constater un fait materiel qui peut infirimer sin-
gulitrement sa déposit on. Je voudrais que ce iémoin ne pil
pas me voir de si pres que je le suis maintenant : c'est pour
counstater son état de myopie.

L. le président : Accusé, reprenez alors yotre place.

Le témoin Dessalle : Le mercredi, & midi environ, je venais
4de la place des Jacobins; j’etais bien ému de ee qui se passait.
Jengageai quelyues-uns de mes voisins, et nolamment mon
domestique, & feemer won magasin. J’élais monté dans une
chambre au-dessus de mon wagasin; mon domestique me
dit : « Venez voir ce quise passe dans la rue; il y a un homme
(jui a un fusil & la main, qui le charge. » Je m’approchai de la
croisée : 'entresol est trés bas.

« Je vis effectivenent un homme vétu en redingote grise avee
un col de veiours, poriant des luneites, un fusil de munition a
la main, sans baionnette et sans bretelle; j¢ le vis ensuite se
promener de long en large, traverser une rue gui se trouve en
i2e¢ de ma porte; je le vis ensuite parler & plusieurs personnes,
notaniment & des jeunes gens. L'un d’eux lui présenta des gar-
touches, ou des ballesou du papier. Je ne saurais trop preciser;
je erus comprendre il son geste gu'il refl.ass.m. Ces personnes se
dissipérent, Je le vis, ici; s'en aller du coté de la place, qui est
tout & fait & Popposé de mon logement. Ilrevint peu aprés. Le
fusil me parut’ aveir fait feu : le convre-feu était decmn‘ert_; le
chien abattu, le bassinet dans fequel on met la poudr'e élail
noir; je vis entrer ce jeune homme dans la premgére allce? que
j’ai su depuis. étre ceile de son logement, Je le vis ressorur en-
suite, mais il n’était pius vétu de la méme maniére ; il avait un
habit vert. Je le perdis de vae. Quelques jours aprés, de ma fe-
nélrequi est au-dessus de Peniresol au deuxiémé, je Ventendis
trés distinetement dire & un soldatqui avail couché des persos-
nes en joue dans la rue : « Malhearenx, (& assassines Les {réres,
¥ous @les tous des liches! Demain ce sera (on tour. » Ges pare-
ies, ou quelque chose (’a peu prés, étaient dites avee un accent
de désespoir, un accent lrés énergique. Il faat que je dise & la

‘Cour, que ce jour-13 la rue élait oceupé militaivement,
M. le président : Wavez-vous pas en une conversalion avec
‘une avlre personne sur les faits qui coneernent Genest.

Huissiers, {ailes entrer le (émoin Des-

Le témoin Dessalle : Yaurai d cet ésard nne déclaration (rés |

importante i lui faire. J’élais chez moi, dans mon magasin
avee an officiar du 27° régiment de. ligne, M. Delfuz, heuate-
nant, 1 est quigervice depuis I'dze de quatorze aus j entré
moi-méne aPOLEMEe dés cet 42e, nuus nousy étions connus ,
mais noas nondons verdus de vue, Nous sommes nés tous
deux A Paris dans la memé rae, porle d porte. Deux ans avant
les évenemens d’avril, M. Delfoz vint en garnison a Lyon; ii
venait trés-fréquemment chez moi. Le jeudi et le vendredi il

se trouva de service dans la rue gug i'habile. Le voyant extre- |

mement fatigué, j'ouvris ma porie, et je lui offvis de venir se
reposer chez moi avec quelques antres offic’ers, loutes les fois
qu’ils le désireraient. Plusieurs de mes voisins en farent enchan-
tés, parce u'ils se servaient des militaires pour faire leurs com-
missions et pour se procurer ce dont ils avaient besoin; ear il

" €tait fort dangereux, je dirai méme impossible, dg sopiic dans

ce moment.

»M. Delfoz €tait chez{moi avee son sergent-major. 1l y avait
plusienrs voisins. M. Odin vint chez moi ayee M. Grumesl , el
tous deux devant Pofficier Delfoz , el le sergent-major Michel ,
aplamment, M Odin dit que la conduite de Phomnie que nous
avions vu les jours derniers élait abominable ; qu’il s'était vante
davoir tué un capitaine da 28° , et davoir tenu enfermé dans
sou allée M. Gringat, en le menacant de son fusil. M. Delfuz
demanda & M. Odin s'il connaissait Vaceusé ; ce dérnier lui
montra sa demeure. L'officier Jui dit : « Je saurai le retrouver.
Etes vous bien certain de ce que vous annoncez !
soutint qu’il en était certain. « Dureste, dit M. Odin, je ne
suis pas fe seul qui Pait va, il y a nombre de personues, »
M. Grumel ne le démentait ni ne Pappuyait.

»Le lendemain ou le surlendemain, les choses élant plus eal-
mes, le méme sergent-major élait chez moi. M, (Genels reve-
nail chez Jui; M. Odin, en casquette et en veste, élait a la
maison , et parlail encore de ees choses-13, Voyant M. Genels ;
« Voila celui dont je parlais hier ou avant-hier, dit-il. » Le ser-
gent-major fit quelgues pas en avaut pour ailer arréier M. Ga-
nets; je m'y opposai, el je lui dis : « Lorsque vous awrez ung
arrestation a faire, je neveux pas que ce soiten sortant de

» M. Odin !

chez moi; je ne me soucie pas de passer pour ce que je ne suis |

as, » |
4 Le témoin se plaint des calomnies et des menaces auxquelles
il a ¢1é exposé par suile de sa déposilion.
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Genels fail remarquer ceite circuuslance. Le lémoin repond
qu’il a vu Paceusé de fort prés dans les affaires, et que dail-
leurs il n’est pas tellement myopequ’il ait pu se faire reformer a
raison de cette infirmité. .

Une discussion s’engage sur Pendroit o était le (émoin quand
il a va I'aceusé. Le wémoin afficme Pavoir bien reconnu de 'en-
tresol oil il se trouvait.

M. le président : Accusé. connaissez-vous au témoin quelque
sujet de haine contre vous ?

Genets : Je ne connais pasle témoin ni ne veux le connaitre.
Je ne veux pas méme lui demander ce que signifient, depuis
les événemens d’avril , ses longues promenades au bureau de
police de Lyon, C’est au-dessous de moi. Je nie, et voili tout.
Comment se fail-il maintenant que le témoin, qui parait
trés dévoué a l'ordre de ehoses, qui se trouvait, lai, an-
cien militaire , aa milieu d’une multitud: de gens Gui, comme
lui, ne demandaient pas mieux que de servic le gouvernement
(car on ne peut nier que la majorité de la . pulaion lyonuaise
ne soil attachée A ordre et & la tranquilliic ), commen, dis-je,
se fait-il qu'en voyant un homme armeé an milieu de sa rue , il
wait pas eu le eceur de Varréter?

M. le président : On ne saurait faire cette interpellation au
témoin; lui demander pourquoi il n’a pas fait une action a la-
quelle personne n’est tena. Le courage estsans doute une chose
fort hororable ; mais on pent étre un témoin parfaitement hon-
néte et digne de foi, et wavoir pas fait une aciion qui n’était
pas réclamée par un devoir rigoureus. Au reste, je crois qu’il
est bon de remarquer qu’il y a du courage & venir déclarer ia
vérité dans des causes de cette nature, ot les passions sont
toujours disposées a ineriminer [es dégositions.

Genest @ Je blime les inveetives dont parait avoir éié objet
le situr Dessable ; mais je ne puis rien sur Pepinion.

L’aceusé explique P'aliercation qu'il eut avec un officier. On
avait placé un factionnaire ivre devant ses fenétrés. « Il tenait,
dit-il, son arme de teile fagon que s'il avail fait feu, suivaat la
consigne donnée  toute la troupe, il poavait aiieindre, soit ma
femme, soit mes enfans , soit moi-méme: Je lai dis qu'il pou-
vait nous assassiner ; il sentit que j'avais raison et changea de
position.  Le licutenant le trouva mauvais , et loin que je lui aie
adressé des inveclives ¢’est lui qui me menaca du poiug. Je lui
dis qu’on pouvail garder une ville et ne pas assassiuer les ci-
toyens. Je ue lui ai pas manqué, parce que je ne sais ce que
c’est que de manguer 2 un homme revétu de fonctions publi-
ques. Si j'eusse mangué a cet officier , il avait toat pouvoir dis-
crélionnaire et il n’eut pas manqué d’envoyer quatre ou ecing
soldats pour m’empoigner. » ;

M. Chegaray : Nous avons déjd eu oceasion de vous parler
des outrages et des menaces dont les (émoins ont élé Pobjet.
I’audace de certains hommes est telle, que ces sutrades ont pu
se reproduire aux portes mémes de Penceinte ot siége la Cour.
Le témoin qui dépose en ce moment devant vous estun de

“ceux qai ont élé le plas en bulle & ces odieuses maneavres.

Il répugnail 4 compromettre son existence, et il a écrit pour
guon le dispensit de s2 présenter devant la Cour. Nous avons
cru que nous n’avions pas ce droil, et nous lui avons réitéré
Pordre de se présenter. Ce n’est donc que comme contraint
qu'il vient déposer sous la_foi du serment. Je ne comprends
pas comment, dans de telles circonstances, pourraient préva-
loir les insinuations qu’on ne lai a pas ménagées.

Genest : Je demande au 1émoin de déclarer, souns la foi du
serment, §'il croil que je suis pour quelque chose dans les al-
taques dont il a été Iobjet. :

M. le président : Cela est tout & fait étranger a affaire.

Le témoin : Je déelare, sur mon honneur, que rien au monde
ne peut me faire supposer gue le siear Genets soit 'auteur de
ce fjui a été fait conwe moi, puisqu'il €tail a Paris. Je connais
peu la dame Genets ; elle venait quelquefois acheter chez moi;
mais je n’ava s aucun motif pour la remarquer.

_ Le témoin Demarre (Benoif), huissier a Lyon : Je connais le
sieur Genets; je I'ai vu, je crois, que o’est le vendredi dans la
malinée, d la barricade de la rue Chalamon; il éiait dans la
position d’un homme qui ajuste.

Bl le president : Quel élait le costume de I'accasé ? — R. 1l
avail une redingote grise et une casquelle, — D. Comment
connaissez-vous l'accusé ? — . Je ’avais connu en allant faire
une cxécation chez M. Barry. Lorsque je le vis & la barricade,
sa présence me frappa : et élant rentre chez moi, on se trou-
vaient réunis quelques voisins, je fis cette observation : qu’il n’y
avail pas que des répablicains, ear je venais de voir un légiti-
miste ou un carliste, Javais de lui celte opinion, paree’ que le
commissaire de palice Sablon my'avail ditque ¢'stait un jeune
Liomm2 qui sortait do ministéce des cultes, sous Charles X.

Me Barillon fait observer que le témwin n’est pas d’aceord
avec les aulres sur le costume de Vaceusé. Tous les autres (4-
moins onl -Aéposé que Genets éiait coifté' d’un'chapeay.

Genets altribue la déposition du témoin 4 ses relations avee
le commissaire Sablon. Il'par[e d’une vive altercation qu'il eut
avee cet huissier a raison de poursuttes que e dernier eXeroait
contre un de ses amis. « Je n'ai pas, ajoute-t-il , la sainte vertn
de palience ; j’ai peut-élre laissé dchapper contre M. Demarre
el conire ses fonctions certains quolibels qui ont pu offeuser son
anour-propre @huissier, et cect a pu déterminer vne déposition
dont je ne veux accuser que sonztle, car en ce moment-
chacun voulait aveir concouru & maintenir Uédifice social,
Quand les insurgés s'élaient retirés, quand il 0’y avait plus de
collision, plus rien 2 craindre, il sg présentait une multitude
de braves. Ce gouvernement, qui ne fait que se mainteénir par
la force an milien de fa seconde vi'le du royaume, tronvait
heaucoup de partisans, comme en aurait probahlement trouve
celui qui lni aurait suceédé. Le sieur Demarre n'a pas vouln
faire un faux témoignage , il ”’a voulu faire que du ztle;.ila
fait ce qu'ont fait certaines gens beaucoup plus haut placés dans
Pordre judiciaire; il a aggravé [z position d'un déienu. Voil3 ce
que j'avais & répondre, » :

M, Dubouchage, pair de France : Je vous serai obligé, M. le
président, de demander au témoin qui a va Paccusé avee son
fusil derriére la barricade Chalamon, quelle heure a pu pres
il élaits

i1, Demarre ; C’était prés de midi.

M. Dubouchage : Je dois  faire remarquer que d’autres té-
moms oat vu I'a-cusé dang un autre quarlier, l¢ vendredi, en-
tre onze heures el midi,

Genels 'incline en signe de reconnaissance.

M. Girard, négosiant a4 Lyoa, témoin A décharge, déclare

{ avoir yu pencant le combat Paccusé Genels qui déplorait la

condnite des ouvriers. Il affirme que toutes les fois quil y avait
des ¢meutes Genets biamail la conduite de eeux qui s’y li-
vreient.

M. Delannois , lieutenant-cilonel an 28°, régiment deligne,

déclare , sur Vioterpellation de Genets, que les premiéres bar- |
_vicades €levées dans la ree ot demeure cev aceusé farent enle-

vées enire onze heures €t midi.

gngl:;a‘d’un officier supérieur. 1I donne un démenti anx témoing
qui mont vu armé d’an fusil & celte heure, M, le colonel se

Ponr reconnaitre acensd, il est obligé de s'approcher de lui. ;

i
i
i
]
1
i

{ ment; ¢'élait pour maintenir lordre.
Genets : Je prie la Cour de remarquer qu'ici cest le témoi- |

souvient-il de m'avoir parlé sur la plaze dss Te
credi, o je luiai dit: "
une trisie position , vous
M. Delannois : Effectivement ., plasi o

[ : Effe 'nt, plasieurs peson
adressé la parole,, mais je ne pais dire si vous é‘ljiez d:ei ong
Genest - Ne vous ai-je pas dit que ¢élait moi guj ¢, by,

a Valence en face de vos fenéires, dans la maisl-',%: d-“:";:g
: ! vy,

s rreaux
« Commandant , nous gy,
el nous. » '
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M. Delannois : Vai habité deux fois Valence.
Gienets : C'élait en 1832,
M. Delannois : Je crois effectivement que Monsije:

: o it dey
rait en face de moi a Valence ; car méme - voys étlé:de"',al-
monsieur ! : ;

=
N

. 8.1 R
(Cette interpeliation faite par le témoin a l'aceusé grgy .
4 : L 4 P cuse dq

trés-poli, excite une légere hilarité; On semble enrdm' oy

que [e témoin, en galant militaire, a pu res

M™e que M. Gv:nels.)D e T M '
M. Chegaray rappelle les dépositions desquelles )

tuc Genels se vanlait d’avoir descendu un capilaine‘rﬁ%

- Genets : Moi qui suis myope, j’aurais ¢1é appareismeng g

d'une seconde vue si j'avais pu annoncer le mercredi ! g

dun officier qui a élé weé le vendradi, A tmon

Aprés une suspemsion daudience, M. le résidens :
terroge laccusé Roux (Jean), dit .S'&n’s-Peﬂr, ;‘;g:'n ({eﬂb-
aus , ouvricr en soie, né & Serr-éres (Ardéche), dom; 3
a Lyon, montée des Carmelites. : Gl

A Tappel de son nom, Roux répond : présent, en fyics
un salut milinaire. Ses longues moustaches, ses Tavor
€épais, son ton brusque et ses expressions forment yp p,
marquable contraste avec les manitres distinguées, Jo '
assuré, mais doux, et tout extéricur del"accusé leg’:ﬁm,sh&
sur lequel vient de porter le débat.” s ‘

M. le président, a Roux : Vous éles accusé d'avoir ris
armes, d’avoir tiré dans la rue Tholozan, d’avoir rempj
functions de caporal , posé des sentinelles et donné e
d’ordre. g -

Rour : Le mot ’ordre ! Jamais je n’ai donné le mot do
d’abord ! Je n'élais pas premier caporal , J élais seulemeny
cond caporal. Voila Jaffaire ! 5o i

M. le président : Avez-vous é1é porteur (’nne arme?

Rouzx : Pour une arme, oui , Monsieur. Javais une arme
mais ¢’élait pour ma sireté. J'élais caporal pour maintenir g,
dre et non pour faire du désordre. Voila affaire! i

- M. le préstdent : N'avez-vous pas donné des munitions 3 plg.
sieurs des insurgés? b

Rowx : P’ai donné des munitions; quand le témoin en' ues.
tion sera présent, il vous dira lni-méme 1A raison p‘ourqu‘é’-
lui ai communiqué des munitions. ¥

]1!! .ff president : Avez-vous donné lg mot ol ordre AUX senlj-
nelles ? |

Rowx : Je ne pouvais pas donner le mot dordre, puisque it
ne I'avais pas. Ce 1’était pas moi (i allais & la reconnaissane
des patrouilles; ¢'étail le premier caporal. Je w'étais qae 8-
condl eaporal, je vous dis. Je n'ai jamais donué de mot 3" !
a per sonne. On m’a bien dit le mot d’ordre, 4 moi, mais jeny |
m'en suis jamais servi, et alors je I’ai oublié.

M. le président : 1l résulle de vos propres paroles que Yous.
avez fait feu sur les troupes. kL

Roua : Cela n’est pas; les 1émoins prouveront que cela n’q '
pas. i

M. le président : 11 est impossible que vous n’ -
nu le lmft d’ordre. 2 * THE R

. Roux : Je I'ai entendu dire une fois, mais je ne m’en -
viens pas. st : : g

M. le président : Vous rappelez-vous
donnaitIlJe mol d’ordre? 3 AR 00 s

R(lm.r : Jle ne me rappelle passi ¢’est un sergent ou un o

oral : ¢’est une personne que je ne i i i
l;mt Porte. P que J connais pas qui donnait .

M. le président : Quel élait ce mot d’ordre? Vous Laver ¢
déclaré, : |

Roux : Regardez dans le livre, ¢a y est, Lisez le liyre, vous
le trouverez ! : e
BL le président : Je Paisons les
si yous vous le rappelez ?

Rowv : Je ne m’en souvier

M. La Tournelle donne le

mnelhe

yeux ; mais je vous defaapdz

1S pas : je ne sais ni lire, ni écrire,

L 1elle di clure des interrogatoires de Rous.
Tien résulte qu'il €tait sous les ordres du sergent Debien; quii
ctait avmé d'ua sabre ot d’an fusil ; qu’on le désignait parmiles
accuses sous le nom de Sans-Peur qu’il était caporal, et qog
le‘mot d’ordre ('l avait donné aux sentinelles élait ; Assoelss |
tion ; résistance el courage. « Nous demandons, eontinueM, 1
le substitut, sivous étiez sigepre dans voire ilchr:'antdire; sl ]
Roux : Si, j'élais sinceére? sans doute, mais il y a deux arlk
cles la-dedans qui ne se rapportent pas. D'abord je ‘n’aipa
recu le mot d'ordre, et ensuite je I'ai oublié, ' )
. M. le président : Contre qui, vons et vos compagnons , Vo
l};{e_z-voiis maintenir ce que vous appelez la tranquillité pa-

jue? 5]

Roux : Jélais dans la maison de mon bourgeois, 2 poste
€lait au bas, Pétais pour miAinlenir VYordre i cas qu’sl viat u
quelqu’un pour faire des dézdls dans la maison. |«

M. le président =11 est impossible que vous ayez commif| p
tous ces actes dont yous convenez , sans eomprendre qui
qlg:enﬁt exirémement graves. A-t-on liré dela barricade ofi vos8 |
éiiez !

Roux : Oui, monsieur ; mais ce sont les soldats qui ont firé
les premiers, Je n'y élais pas quand on a tiré, J'étais allé a0
aulre cole, ;

AL le président ; Dans quel but avez-vons pris les armes?
Roux : Cest dans le but qn’on m’avait nominé caporal ,
dans le but de maintenir Pordre, Je n'en ai pas de regrels
bien que ¢a m’ait deéja valu quatorze mois de” détention:, ®
qui ne iaisse pas que d’étre fort désagréabie. ;

M. le président : N'éliez-vous pas sous les ordres de l'accos
Marignie? [

Rour : Non, Monsieur. Le citoyen Marignié est venu dan® 0
mon posie. Je ne Fai reconnu que lorsqu’on me 'a désgie
chez le jnge dinstruction pour celui qui avait eu son chap@d
percé d’une balle, 9

M. le président : Comment s'est faite votre nomination &8 u
caporal? b ©

Roux : C’était le mercredi. Jétais dans la rue ; on a nomiss
les sergens et les caporaus. J'élais 1a, on m’a nommé Ca'P"“l !
en second. :

M. le président : Qui on? Qu'entendez-vous par ces moé?
On m'a hommé? i e

Roux : Qui? Tout le monde qui élait par 1a, 4 I'entonr; M5 4
Je ne voulais pas accepter.

M. le président : Vous étiez done un des plus ardens?

Rotx : Oqi, peat-étre; mais pas pour renverser le gouve

1l

I
H
Il

Etiente Piconnot, oavrier en soie, & Lyon , a vu pfml.xpﬂ '
teur d’un fusil et d’une giberne ; c’était ‘lui qui plagait 168
tionnaires. Le témoin ne I'a pas vu tirer, i




expression :

Z-V elle
ous rappelez-vous ceile o

pesident :iu‘:lﬂ militaire? » — R, Non.
st du nom (Iesluny
¢ Leitun indivic T quelqu’un di

t es. "
i| pas : ieur Lony.
glop:i élait Ieslcurlm et

(-l e
p LCeat B A la
rec e:l;:& aveil ;i ? Jl:bii’:kbetr;‘lendu dire. Al
} ﬁ:ﬁr'ﬂ:té "?n: ;r.rélé un ecourrier ::;up_:)cl (m“llo(u)\l'lall (cull
i g i oar du Roi? — R. Oui. — D,
colé qu Je procureur e b
dece plance av?ﬂl,a,-rgsminn ?— It Je nien sais rien. ;
: 'I“ia fait hez le sieur Amand , rétracte posi-

. @;ﬁﬁpwan garg@‘reﬁgposmml i charge faile par lui chez
! L

i Maregny; ifava\il une redin-
L main. 2D, Eait-il du co-
— D. West-ce pas

irés-longue i, 11 est enty ¢ alors dans de longs dé-

istrat iﬂS*-"“cw“,lmi niensongers. Il explidue gu’élant

%ée;;‘ géél-’il'e?'.'jourd butle & des menaces, il a fait des |

B eatiolls, et enl Duke 3
resté 6 QUSSOIC o Nibert. : AN
Mge!, ‘.‘r:;[?;roppose au (€moin ses dgvlaratmns 81 pré-
- Ty, dela TOBIRE C 1S sur tous les insurgés. s
! w i ]emesd-h,“ ne sait rien et 1'a rien a dire de positif
L ’ -
Lty @ vlf:r'toutautreaucusé- AP ey )
sur Rous ol re lémoin , dépose ;i\:mr Q¢ mis en faction par
Calligny &L L pandé lni-méme,
- | Gallg e I“‘.":%gllgr[f;?;r que le noin de Sans-Peur ne m’a
! i . N R TR
W TR g‘;‘;‘s des événemens d’avril. Comine je suis d’on
6 ggs eté doniy on nom de compagnon. Je demanderai au té-
[ deﬂﬁfo_"es[ n‘;e ie I'ai mis en faclion, ce n'élail pas avec une
it moin $ yout d’unbiton. : s
: mﬂ"ﬂ?“_?&ﬂédmr je ne sais pas manier un fusil.
Ledemdin s er, dépose avec une inconcevable volubilité.
mand, cabaretier, 4¢p : s R SR banobs
! gé‘érien""i; mais a entendu dire que Roux élait caporal et
! il itinelles. St L :
» "‘Q‘," 'ﬁ’&'ﬁ;’:ﬂene oppose & ce témoin ses précédentes dé-
M, dt; remplies comme celle de son garcon Raty de dé-
ry * 2| 1
f ur retracle aujourd’hui. .
o uﬁsqul T’i;b‘ : Té'lnoin, vous avez déclaré, devant M. le
- fut du procurevr du Roi et M. le juge d’instraction, que
s saviez pas €crire, et, en conséquence de celte déclara-
w:savez refasé de signer voire interrogatoire; cepen-
W’Avmm rouvons dans le Censeur de Lyon : Nouveau dé-
dmt {i'a M. Girod (de PAin), et une letire portant cette signa-
+ Amand, rue Tolosate, n® 9. Ce fait ne sera pas le seul
.t oermettra 4 1a Cour et & 'opinion publique d’apprécier ce
ﬁ%{.@s prétendus démentis que les feuilles publigues
o ‘euvre Ja plus impaitiale et la plus honorable qui
» ogtdonné & leuvre Ja i e
B AR mais signalé une instruction judiciaire. ;
f mﬁmfﬁn Amand : 1l est vrai _qu’aprés avoir \'u.d;ms un
jel verbal que jétais réputé avoir fait une dépnsn!nn_ con-
‘ ire Corréa et avoir dit que je Favais va armé d’on fusil, jai
i adressé une protestation & M. le procureur du Roi, & la Cham-
| bre despaits et au Précurseur. Je ne voulais pas passer dans
¢ mon quarlier pour un mouchard. Vous concevez le torl que
¢ cela pouvail causer & un pauvre malheureux qui a besoin du

1 e H
Ire pﬁ#mlm Souliard , coutrier de la mate; est qi)pelé. Clest ce
e gémoin qui, pris pour M. e procureur du'Roi Chegaray, faillit
" drefusillé par les insurges. Sa ressemblance avec ce magistrat
‘_i st en effet remarquable. ) S :
Ilraconte comment la malle qu’il conduisait fut obligée de
st fardier & trois-quarts de lieve de Lyon. « Aprés avo r remisé
| mavoiture, dit le témoin, chez M. Cheret, membre du conseil
i-  municipal, et caché mes dépéches sous du foin , je demandai
i homme de bonne volonté pour aller s'informer auprés da
= (irectear des postes de ce qae J'avais 4 faire. Celui 4 qui je
mﬂ’mﬁd, revint et refusa de faire J]a commission a
| aveanprix. Un second y consentit A condition que j'irais avec
1 Jem#porter mon uniforme de courrier enveioppé dans
-1 unlinge, el revélis un habit bourgeois. Je fus arrété i la bar-
n&&%ﬂ&t par les insurgés. L'homme qui m’aceompagnait
| Sesauva, Les insurgés me demanderent mes papiers ; Je répon-
et dis que f'étais'un commis-voyageur, et que Javais laissé mes
Papiers avee mes effets a 11 tour de Salvaguy. Lorsqu'ils eurent
lié e paguet qui contenait mon unifornie , ils me reconnu-
Telll pour courrier, et me menaceérent. Cependant un de ces
me délivra dentre les mains des insurgés, disant qu’il
H¢ reconnaissait pour un courrier. »
e Le témoin dit qu'a 1 premiére ligne des insurgés, il faillit
% HrelnCparce qu'on le prit pour le procareur du Roi, Il rend
Il eomple des dangers quil el 4 essuyer Jjusqu’au moment ou il
& dmvaau pont de Pierres. « Arrivé A cel endroit, dit-il , la
2 lroupe de i}gue qui défendait la poudritre ne reconpnaissant
b Wsmon unifirme, me Prit pour an insurgé), el fit sur moj
[ Medecharge; Leureusement lgs halles ne ni’alteignirent point;
o me Sldidans une petite rue , & 'écart s Pour éviter une se-

fi- ?Geﬁf‘cthﬂfge. Quitize ou vingt insurgés w'alteignivent, et

? — . QGuiy mais il n'a-'!
istribuait-il de l'zu",zm,nrl. -y 1,
—D. Quel élat le chef de I'insur- |
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" gure ne m'est pas inconnue ; il avait une plus grande

SUF Mol comime des furienx , en criant : « Nons le |

“nngissons bien , cest 1o procareur di Roi, il faat le fasil- |

o Moo Je Protestai que je n'étais point le procureur du Roi :
} d!.u;'! “urrier de. la malle, -ils ne voulurent pas me croire ;
i It apercevant la broderie de mon collet, dirent qne j'é-
9 is up offici et b B n¥id 25 o
6Y e wotiiiCier Clat-major; d'autres enfin dirent : « Si ce
i Y %E@ql.'eur du Roi ou un_officier d'élat-major, ¢est
¥ i ? Iaison de plus pour le fusiller »
4 e?_!mal d'gn" medecin, M.

Guénaud , rue .de

Mg, gue
mar‘n' La honne Mme
| 8, M. Gugryyg 30 Poste, rus
il it de g0 1 que si on me fajsait le moindre mal ”
i Gler les blessds, »
chambya 3::;{%"“3% avee dét
| ¢ € parving
"-:qne 0! !
Uraingpon POUF retormer entre les mains des insureés qui le
0a UL Corps-de-garde i
plus f, BMEnt due o ool Ue
g [qll(_ijz’ll‘.%ius Ge me fusiller comme un
petit Jeune homme de vingi-six a vingt-
e d.nf:fl de sa carabine sur la Poitrine,
e, Javu_ls\voulu taire son nom ; mais
o+ 2CCUSE Corréa, Ce M. Corréa se sai-
Ber, Plugaey - CPOUSSA Tudement cel i i or o € 88
8-ta, ement celui qui voylait m’as-
: Orréa me procura e lévite e
I o : 1 0 une levite et
& fd;re évader, Cela' g'est passé dang le
4 f‘-‘:!ab_al'relser Amand, rue Tholosan,
ix ¢ L rg:,et;'len d:mls 1a méme maison. 1/ac-
MAVAIL 618 ron be ve-garde. Aumoyen du dégnis
: B B e s : éguise-
¢ i conlim!::”l)g?‘?"tyi oty Y%le' o
3 . CIL irann o . M
e “d‘_ur}_ abitant g 1 € 52 miraculeuse éyasion par

: préﬂ":iel l;l urreetion, ' M Cadier , qui pavail pris
L. $ouic2 %M = Vous reson -
Witird , oy 0U8 Teconnaissoy 1yian 1v. : p
:Jei}d' |, Monsieyy, 3¢z bien 1'acegsg Loux?
et‘econna‘ bi )
ligng go BCSident ; 4 v 10 Bussi
Capora)r =Vous Yu B.Oll e .
M\ Wliur'; :?Je ' X remplissant Jes fone-

ne saj
"0 quel est le Doste qu'j] oceupait, Sa fi-

‘ail’_qu'il fut renfermé dans une -
4 s'échapper , en faisant sauter la |

E
{

« L, ajoute-1-il, on me =

 cher de cabriolet : < J'ai bien vu monsieur, dit-il, qui re-

| voix terrible : « A qui faites-vous des gestes? » Et [i-
1 0% 45 on w'y conduisit. M. Guénaud était |
. Je Mavais jamais vae, ne pou- |
' Tecomume, W’em 4e. Les menaces el mauvais traitemens” au poste, »
Gucnaud leur declara oy | f

Tholssan, On m'y condui- | n'érait pas la: le prévenu lui a offert 40 sols pour le faire

barbe. :

M. le président : Vous avez déclaré que Corréa vous avail
sauvé la vie.

M. Souliurd : Je ne puis trop me louer de 1a conduite de
Corréa , que je ne voulais pas nommer dans mes premiéres dé-
clarations pour ne pas le comprometire. Sauns luj , jlaurais ¢lé
infailiblement fusills.

i€ Benoist donne lecture d'un certificat signé d’habitans de
Lyon, en faveur de I'accusé Roux, Voiei eetia pideeiiti-0

» Nous, soussignés, certifions que Roux (Jean), ouvrier en |
soie, est de bonnes vie et meurs, el que sa conduite est a Vabri
d'aucun reproche, :

» Nousalteslons, en outre, que, si le 10 avril dernier, il aac-
cepté le grade de caporal du poste de 1a rue Tholosan, ¢’était
pour matntenir le ban ordre dans {a maison ot il demeurait, et |
pour preave, il est a notre parfaite connaissance qu’il a empé-
ché de percer le mur de la maison des sceurs Saint-Charles,
pour penéirer dans une rue voisine, malgré les ordres doullés
par un des chefs des insurgés. » (Suivent deux signatures léga-
lisées; I'une est @’un sieur Callier, Vautre illisible, quoique Ié-
galisée.)

L'audience est levée & cinq heures et renvoyée i demain
midi.
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POLICE CORRECTIONNELLE DE PARIS (6° chamb.)
( Présidence de M. Brethous de la Serre. )
Audience du 26 mai.

Plainte en voies de fait et injures envers des sergens de
ville, dirigée contre M. Constant Lamarque, avocat a la
Cour royale. — Renvot du prévenu des fins de la plainte.
— Plainte” reconventionnelle, audience tenante, de la
part de M. Lamarque contre les sergens deville, powr ar-
restion illégale ¢t violences exercées a son égard. — In-
compétence du Tribunal,

Th/ E'rn“ﬂ"n—lg . KD
VB O RV V-V

Ce(te cause avait autiré une affluence extraordinaire .
on remarquait dans la salle un grand nombre d’avocats.

Le premier témoin entendu estle sieur Naudier, sergent
de ville, décoré de la Légion-d’Honneur : «J’avais 6té com-
maudé, dit-il, le 8 mai dernier avec un camarade pour
faire un service sur la place de'Odéon : dés 7 heures du
matin, nous nous élions rendus A notre poste, et nous élant
arrétés aupres d'un cabinet de lecture ot nous regardions
des caricatures, nous remarquimes un individu qui regar-
dait aussi les caricatures; nous. étant éloignés, nous re-
marquimes le méme individu qui haussait les épaules et
montrait le poing en nous regardant : m’étant approché,
je lui demandai si ¢'érait 2 moi qu'il s'adressait. » Oui,
dit-il, vous étes des mouchards et des assommeurs. »
Alors je voulus Farréter, mais il se coucha par terre, et il
cria aussitot a I'assassin, i la garde ; la garde du coin de
la place vint & ses cris : l'individu. se débattit vigoureuse-
ment, et il criait violemment : « A moi, citoyens, défen-
dez-moi, délivrez-moi, vous voyez comme on me frappe »
enfin avec beaucoup de peine on le conduisit an poste
ou il continua de nous adresser des injures.»

Le prévenu fait des signes négatifs.

Le second émoin est le sergent de ville Darras, Il fait
une dépusition analogue & la précédente , et ajoute :
« Voyant mon collégue aux prises avec le prévenu, jallai
lui donner main-forte : la garde arriva aux cris qu’il
poussait : « A moi, citoyens! » alors, Messieurs, il se

vlan , et vian , il ui donne un grand coup sur le coté gau-
che, entre le coeur et les cotes , avec une badine ou rotin
en bois ployant qu'il tenait 3 la main. (Sensation. ) Son
camarade vint , et ils le trainérent au poste. Nous nous y
serions bien opposés, mais un marchand de vin nous dit’:
¢ C'est probablement quelqu’un qui est recherché par la
police : ne yous en mélez pas. » ;

M. le président fait retiver le témoin Chaudé, et rap=

- pelle le émoin Morin et les deux sergens de ville,

AL, be président , au témoin : Qui a frappé ? .

Morin, désignant le sergent Darras : Cest celui-ci,

M. le président : Combien a-t-il frappé de coups ?

Morin : Plusieurs et de trés bon coeur ; mais jene les
ai ras comptés.

¢i M Ledru-Rollin , défenseur des prévenus, prononce
quelques mots.

1. le président , vivement : N'interrqmpez pas : je vous
interdis formellement la parole, pendant le cours des dé-
bats, que j'ai seul le droit de diriger,

M Ledru-Rollin : Je ferai observer A M. le président
que je croirais étre dans mon droit en adressant une ques-
tion au témoin dans I'iniéréi de la- défense; mais de fait,
Jadressais la parole A un de mes collégues. :

Le sergent de ville Naudier, de sa place : Le témoin
est un faux témoin.

M° Ledru-Rollin : M. le président, il est inoui que les
témoins soient ainsi insuliés en pleine andience,

On fait rentrer le témoin Chaudé, et mis en présence
avec les deux sergens de ville, il déclare, lui aussi, que
c'est le sergens Darras qui a porté les coups de canne.

M, Constant Lamarque : Le 8 mai dernier, vers 7 heu-
res et demie du matin, je me rendais au cabinet de lectu-
re, et avant d'entrer je m'amusais 4 regarder les carica-
tures, On causait prés de moi : je préiai involontairement
Voreille au récit que I'un des témoins vient de vous faire:
j¢ ne pus m’empécher de m'écrier : « Cest vraiment in-
fame !'» Cependant je mettais déja la main sar le bouton
de la porte pour entper, lorsqu’un individa vint & moi me
demander brutalement si je.ny’adressais 3 lai , en lui fai-
sant des menaces : je lui répondis fort tranquillement :
« iais, Monsienr, comment youlez-vous que je m'adresse
A vous, et que je vous menace ? je n'ai pas I'honpeur de
vous connaitre. » Je ferai remarquer a M. le président
que cet individu ne portait pas les signes disiinciifs de sa
profession de sergent de ville ; il élait en bourgeois et dé-
coré du ruban de la Légion-d'Hopneur : il me saisit au
collet ; une lutte s'engagea ; son camarade vint 4 son aide,
et me donna plusieurs coups de canne.

Le témoin Bélissant déclare quiil était A causer avee
des cochers; qu’il a vu le prévenu sur la place, et qu'an
moment ol il se retournait, il a vu le sergent de ville tom-
ber sur lui & coups de canne.

M. le président , au témoin: Vous causiez avec d'antres
cochers? — R, Oui , Monsieur. — D, Le prévenu se mé-
lait-il de la conversation ? —R. Non » Monsieur, il se
promenait sur la place. — D. Se promenait-il sur la place
au moment de I'arrestation ? — R. Qui, Monsieur , 1l se
promenait seul. — 1. Quand on I'a arrété y avaitiil des
molifs ? — R. Aucun, Monsieur,

M. le président fa:t revenir les deux sergens de ville ,
et demaude au témoin s'il reconnait celui qui a frappé.
Le témoin désigne le sieur Naudier. ( Mouvement, )

Un garcon boucher déclare que le prévenu était seul et
ne causait avec persomné ; il désigne le"sergent Darras
comme celui qui a frappé M. Lamarque,

Un sergent au 6° de ligne : Je venais de prendre posses-

coucha par terre, et on eut {a plus grande peine & le con-
duire au poste, on il criait pour exciter les soldats : «Vous
éles d'infames assassins A Gisquet , vous étes des assom- |
IZieurs ; vous ne savez pas qui je suis : 'fmzrquoi m'arré-
tez-vous? y a-t-il contre moi un mandat d'arrét ? montrez-
le 10i ; vous avez affaire & un avocat de la Cour royale.
Je lui ai demandé ce qu'il avait & dire de M. le préfet de
police;; & cela il ne m'a rien réponda.

M. leprésident, autémoin : Portiez-vous le costume de

]

sion de mon poste, lorsque “j'entendis crier : 4 [a gurde!

| J’envoyai aussitdt des hommes ou ca fue c’élait, et avee
| le reste je maintenais la foule qui s'attroupait autour du

poste. :

M. le président : Avez-vous va frapper le prévenu ? —
B. Je ne puis pas le dire. Jai bien vu des mains en l'air |
pendant le trajet ; mais je ne puis pas dire par qui éfaient
portés les coups, et & qui ils' s’adressaient, Mon affaire
était de veiller & mon poste , et j'avais bien assez A faire.

sergent de vyille ? 2 :

Le sergent de ville : Nous €tions en hourgeois et nous
faisions notre service. ; _

Le premier 1émoin i décharge est le sieur Morin, co-

e
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gardais les caricalures, mais il ne faisait pas de gestes.
Alors j'ai va arriver un agent de police qui lui dit d’une

dessus it lui administre un grand coup de canne ; son ca-
marade est venu , et tous'deux ont entrainé ce monsicur

TR

Le sergent de ville Darras, de sa place : Ce témoin |

2T

déposer. i
M. le président : N'interrompez pas. :
Le sieur Chaudé, cocher de cabriolet, second témoin A

EEEIE S

‘décharge : J'éais sur la place de T'Odéon avec mop ca- !

briolet. Je causais amicalement et tranquillement avec le |

“pére Morin : il ' Me racontait comme quoi qu’'un bour- |

geois ayant fait marcher la nuit & une heure trés avan- |
cée, il ne lui avait donné qu’un’ grand coup de canne ur
sa 1ete pour tout paiement, y compris le pour-boire :aw-
prés de nous, pendant que nous causions, il y avait un

Jeane homme, qui est Monsieur, ( It désigne M. Constant :
Lamarque.) qui regardait aux carreaux du cabinet de |
lecture une caricature représentant le yhat,. la belette et
le petit Lapin. 11 parait qu'il prétait Foreille & notre con-
versation; car je lentendis s'écrier tout-d-coup en gesti-
culant avec des gestes : « Est-il bien possible de se com-
porter ainsi envers un cocher ? » Pqui' lors nous vimes se |
détacher d'un groupe de personnes i grande barbe, ctque |
nousavions remarqué surla placede 'Odéon, parce quiils |
avaient une figure dréle , un gr‘and monsiear quivint dire :
au jeune howime: « C'est & moi que vous faites des gestes |
et des menaces | vous allez me suivre,, je vous arréte, —

Mais , dit-il, pour m'arréter ou est volre mandat d ame-

ner ?— Ah ! ah ! mon mandat d’amener , le voild, « Kt

v frappait,

{ seur du prévenu, se léve de son coté

Jo sais seulement que ce Monsieur se plaignait d’avoir été
frappé, mais je na U'ai pas vu. — D. Lui avez-vous enten-
pu proférer des injures 2 — R, I} leur disait qu'ils éaient
des mouchards.

M. le président , au témoin : Votre devoip est de dire
toute la vérité,, quand méme elle serait 3 la charge des
agens de I'autorité, — R. Cest hien- comme cela que ie
I'entends,

M. Lamarque : En me poussant dans le corps-de-gar-
d_e, on m’a fait tomber les pieds en 'air et 1a téte en bas.
J'étais tout sanglant, et le témoin a dé voir qu'on me

Le sergent déclare_ qu'il n'a pas vu frapper, mais qu'il
a entenda dire 2 ses hommes qu'ils avaient o frapper le
prevenn, et que méme il tenait un mouchoir ensanglanté
sur sa figure,

Le propriétaire du cabinet de lecture vient déposer sur
la moralité bien connue du prévenu, qui est son abonné;
il ne peut rien dive des faits, ne les ayant pas vus.

M. Poinsot , avocat du Roi, se léve pour prononcer
son réquisitoire; mais aussitor Me Ledre-Rollin, défen-
: « Je présente an

. Tribunal, dit-il, des conclusions reconventionnelles ; elles

tendent & ce qu'il plaise an Tribunal, attendu que les
deax prétendus agens de police qui ont assailli Lamars
que n'étaient pas revétus de leur costume; attendu, au
surplus,quel'arrestation a été consommée de la maniére la
plus illégale et la plus violente, condamner les agens Nau-
dier er Darras aux peines portées par la loi et en tous
dommages-intéréts, » (Mouvement prolongé.)

M. leprésidens, apres avoir consulté le T'ribyunal : L'au-

| dience est suspendue pour un quart d’heure,

Une longue agitation, svulevée par cet incident, régne
dans I'anditoire,

L’audience est reprise aprés une demi-heure, et M,
Favocat du Roi Poinsot se livre d'abord 3

faits qui_forment la prévention intentée contre M. La-
marque, « Nous croyons, dit-il , que des coups de canne

'examen deg °



ont été portés par les agens Naudier et Darras dans I'opi-
nion ot ils étaient que la résistance du prévenu avait le-
gitimé ces voies de fait : cependant cette conduite n’en est
pas moins répréhensible ; les agens de I'aatorité ne peu-
vent faire usage de la force que quand la force est deve-
nue nécessité. lci cette nécessité n'élait pas constante;; la
conduite des agens a été trop brusque, trop violente ; car
dans aucun cas, méme lorsque I'emploi de la force est
nécessaire, 1l ne peut y avoir de circonstance qui auto-
rise l'emploi du biton contre celui que I'on veut arré-
ler. »

M. 'avocat du Roi conclat au renvoi pur et simple de
M. Lamarque sur les deux chefs de prévention de voies
de fait et d'injure. Il repousse la plainte reconventionelle
en s'appuyant sur l'art. 75 de la Constitution de I'an VIII,
qui ne permet pas de procéder contre un agent du gou-
vernement, sans l'autorisation du Conseil-d'Etat, et dé-
cline en conséquence la compétence du Tribunal : d’ail-
leurs, en matiére criminelle, les demandes reconvention-
nelles ne sont pas admises.

Me Ledru-Rollin combat avec énergie le systeme d'im-
compélence invoqué par le ministére public , et s'oppse
3 Papplication de l'article 75 de la Constitation de I'an
VI ; il sauache A démontrer que ce m'élait pas
comme agens de pelice , mais comme simples par-
ticuliers, qu'avaient agi les sergens de ville, puis-

w'ils ne portaient pas les insignes de leurs fonctions :
s'il lear a adressé lear citation a la préfectare de police,
c'est que ¢'était le seul domicile oit I'on ait pu sGrement
les rencontrer. 1l signale en outre un fait grave qui est
constaté dans le proces-verbal rédigé par les ageus lors
de larrestation de son client. Aprés Iavoir déposé au
poste , ils 'avaient assigné 4 comparaitre devant le com-
missaire de police & deux heures de relevée, tandis
qu'ayant été arrété A sept heures et demie , il demandait
A comparaitre de suite devant ce magistrat ; c'est qu’ils
voulaient faire croire A un complot imaginaire qui aurait
eu pour but un attentat contre un prince de la famille
royale qui devait passer a une heure sur la place de I'O-
déon : plus tard, s'étant ravisés, ils ajoutérent une queune
au chiffre 2 pour faire le chiffre de 9 heures, heure 3 la-
quelle comparut en effet M. Lamarque devant le commis-
saire,, qui, jugeant affaire plus grave a cause de
T'heure, ne voulait pas d’abord accorder la liberté sous
caution , mais qui finit par laccorder a la suite d'explica-
tions. {_Mouvement prolongé dans auditoire.)

“Le Tribunal , apres en avoir délibéré , statuant sur les

deux chefs de prévention, attendu qu’iis ne sont pas éta-
blis, renvoie M. Lamarque des fins de la plainte , et sta-
tuant sur la plainte reconventionnelle , déclare qu'il y.a
Tieu & surseoir jusqu'a ce qu'on ait obtenn I'autorisation

du Conseil-d'Etat.

Ceux de MM. les souscripteurs dontl’abonnement expire
fe 31 mai , sont priés de le faire renouveler , s'ils ne
veulent point éprouver d’interruption dans U'envoi du jour-
nal , ni delacune dans les collections. L’ envoi sera supprime
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CHRONIQUE.

Pagris , 26 Mar.

— M. le procureur du Roi vient de requérir des pour-

suites contre les auteurs et distributeurs d'une brochure

intitalée : Le véritable Caléchisme des croyans, par P.
Dubois.

— La femme Richard , qui comparait aujourd hui de-

vant la Cour d’assises , est accusée d’avoir accablé le jeune
Richard son beau-fils , Agé de onze ans, de coups et bles-
sures , qui , s'ils ont €té portés sans intention de donner

la mort , U'ont cependant occasionée. Sur la table on voit
une corde semée de gros notuds, etqui, suivant le dire
de plusieurs témoins, a €té usée sur le dos du malheun-
reux enfant; i coté de cetie corde on et pu placer
un biton, des planches , des ciseaux, des -rampes
d’escalier; car tels éiaient les instrumens des supplices
que de 1830 a 1835, cetle maritre a fait subir a
un jeune enfant que tout~le monde saccorde & re-
présenter comme laborienX , timide, soumis et plein
de douceur. « Y'ai des.drous.sur lui, etje peux I'assom-
mer si bon me semble, » disait-elle aux personnes qui lui
faisaient des reproches. « C’estun enfant méchant et mal-
propre , .» répélait-elle & d'autres. Et cependant il est
avéré que si Richard avait quelques légers défauts, il les
devait 4 I'état de géne et de besom dans lequel le laissait
sa belle-mére. Enfin, U'enfant est mort cinq jours aprés
une scéne ou quelques témoins ont vu la femme Richard
le frapper violemment alors qu'il n'avait plus la force de
crier. 11 est mort sans le secours de médecius , et i peine
avait-il fermé les yeux , que la femme Richard s'écriait :
« Cest un grand bonheur pour nous deux ; car j'aurai
de la colére de moins , et lui des coups de moins. « Elle
avait raison , c'était un grand bonheur pour I'enfant de
onze ans , qui , & plusiears reprises , s'était enfui de chez
sa belle-mére, et s'éait refugié chez quelques amis , en
disant : « Je suis si battu que j"aimerais mieux me jeter
a leau. »

Aux débats , malgré quelques larmes qui s'échappent
de ses yeux , cette femme témoigne la plus grande insen-
sibilité 3 elle avoue avoir quelquefois battu le jeune Ri-
chard , mais seulement pour le corriger. Quant aux dé-
positions de témoins , qui sont accablantes contre elle , et
qui représentent Penfant comme toujours meurtri et cri-
blé de coups , elle les repousse par desdénégations entre-
melées d’injures les plus grossicres et les plus eyniques.
« Votre enfant , lui dit M. le président Ferey , était tel-
lement meurtri , I'état de consomption dans lequel il se
trouvait était tel , que les médecins ont qualifié sa mai-
greur du mot de sénile , ce qui nous donne une idée des
traitemens dont il était victime. » Mais 'accusée attribue
cet état a des chutes fréquentes, et entre , 4 I'égard de la
conduite de 'enfant , dans des détails d'une invraisem-
blance telle, que l'indignation de l'auditoire en est plus
d’une fois excitée.

dans les trois jours qui suivront i’e‘ripu'ation.
Le prizc de U'abonnement est de i
34 fr. pour siz maois , et 68 fr. pour ' année.

7. pour rois mois ,

M. Nouguier , avocat-général , a soutenu avec énergie
I’accusation , qui a été combattue par M* Claveau.
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BIOGRAPHIE pEs accuses D’AVRIL.

9 Entrion , de leurs défenseurs, des pairs juges du proces, des mi
4 livraises de 108 pages chacune, et de {8 po.traits fort rescembians.

fcanco 4 fr. 25 c. — Collection des mémes portraits. grand format , &

ANMONCES JUDICIAXIRES.

Déclarée coupable d’avoir porté des “fa3
blessures 4 Amédée Richar(ii) , son b(feg::?&set fait dey
coups et blessures ont occasioné sa mort, la fe lesqwx
chard a éié condamnée & vingt ansde u'a\r’aux fomme Ri.
I'exposition publique. oS ey

~En enlcnda{n prondoncer l'arrét, la femme Richarg ¢
évanouie , et les gendarmes 'ont emporté et
sance. . porich. i S

«~Nous recevons et nous nous empressonsde publigy
letire suivante. Ce n’est pas lapremiére fois quela G h
des Tribunaux a pu se féliciter de provoquer des a
hgenfa:sance envers des personnes (ui en sont \rr:?‘!8 dﬁ
dignes ; et de tous les devoirs que nous impose notre p;
sion, celui-ld est sans contredit le plus doux & rempl .

Paris, 26 maj,

La L.:. des admirateurs de I'Univers a {
d’hier, entendu avec le plus vif intérét la Iec:’urga'&i T:t“"'e
de volre journal du samedi 23 mai, concernant la dame Moy
de Vaugirard. Elle a immédiatement et i 'unanimité voig
fonds pour étre offerts a ladite dame Morin, afin de la
4 méme de continuer envers son jeune infortuné la tache popi.
et sublime qu’elle a entreprise. 10 .

Agréez, ete. f
Le Vén. . des admirateurs.de I'yj -

Gopeuy, | :
Rue du Poncean, pog |

— A salibrairie normale et a sa riche collection d'imprj ¥,
administratifs , la maison Paul Dupont et compagaie vlgnl; ‘
joindre un dépit de papiers pour letires et bureanx u.‘d.‘
mentent les meilleares fabriques de la France. Les b&‘ i
Phénix (tel est le titre qu’ils prendront & Pavenir dans lepzm. i
merce) sont remarquables non moins par leur beanté qn‘:m.
leur prix modéré, et c’est avee plaisir que nous conslatomw
progrés rapides qu’a faits, sous ce rapport , notre indusirie ~
tionale. ( Voir anx Annonces. ) |

Le Rédacteur en chel , gérant, DARMAING

D’aprés ses réglemens, la Bunque philantropique distrily |
D ns, ue istriby
réguliérement deux primes par mois a ses souseri
dﬁ]j 1(1’0 fr., et I'antre de 200 fr. PR
Flle a fait connaitre, par les journaux de mars et d’ayri
- e avril
nom de ceux qui ont recueilli les primes de janvi y
vrier. - oo dem.
Celles de mars ont €té tirées an sort le 20 mai coura
] nt.. &l
La prime de 100 fr. est échue i M. Lecerf (Esprit—l—l:m
homme de }m ol Rougn , qui, le 27 mars 1835, a assuré sa fi
(L.om:ﬂe-Clcmence), née le 412 mars 1855, 4 Rouen, ponr up
mise a terme de 1,000 fr. payable dans 24 ans, sans ’intérét-
_La prime de 200 fr. est échue 4 M. Fournier (Auguste) cﬁ.
cier de cavalerigg® Hatignolles-Monceaux, gramle{:-ue ne 19,
banlicue de Paris, qui, le 50 mars dernier, a assuré sonﬂﬂi
(Pierre-Amédée), né & Chateau-Lavaliere, département .
ggeEEt-me’ le 26 mars 1833, pour une mise au oomptantq'
G i
Ces deux primes leur. seront immédiatement délivrées ni

Padministration centrale. :
Les primes d’avril seront tirées au sort, en jui s i
. . & . - . uln ce |
mai, en juillet, et ainsi de suite de mois en moig. & *5
Le souscripteur auquel il échoit une prime mensuelle, ve
conserve pas moins tous les droits et avantages résultant de son
assurance. o |
Les bureaux de I’Administration sont rue de Provenﬁ
n° 26. :

INDEMNITES D'EMIGRES.

uistres et des membres du parquet; Vente aux enchéres publigues,

Prix de chaque livraison, § fr., et
1 sou.

PAPIERS PEENIX

POUR LETTRES ET POUR BUREAUX,
BLANCS, AZURES, SATINES, GLACES ET DEMI-GLACES,

TirfS DES MEILLEURS FABRIQUES DE FRANCE,

Dépot général & Paris, rue Grenelle-Saint-Honoré , n. 55,
HOTEL DES FERMES.

Paris.

lier industriel et les droits au
aps a courir, -
La mise & prix esl fixée a. . .

dire d’experts.

D'ANGLETERRE ET DE HOLLANDE.
L'adjudication préparatoire a

heure de midi.

Audit Me Chapellier, notaire;

A M. Antoipe Prélard,

ACCORD rr LOCATION

n° 39, a La Vil'etle;

pE PIANOS,

én I'étude et par le
munistére de M® Chapeliier, notaire & Paris,
Tiséranderie, n° 13, aprésla faillite du sieur R.... En
veriu d’'une ordonnance de M. le juge-commissairc,
homologuée par jugement du tribunal
de la Seine, en date du 29 avril 1835,
signifi¢, D’UN FONDS DE TRAITEUR-BRESTAU-
RATEUR , situé rue et carré Saint-Martin,

Cet élablissement est depuis long-temps avanta-
geusement connu et trés-fréquente.

Dans la vente sont compris I'achalandage,
bail qui a encore 40

Les marchandiscs seront prises par f‘acquéreur a

ésc-lle définitive est fixee au 30 du méme mois,
Pour les renseignemens , s'adresser :

négociant, rue de Flandre,
A. M. Ségoffin, boulanger, vieille rue du Temple,

n° 98, a Paris, syndics pruvisoires;
A M. Douelle, ancien négociant, rue Thévenot, n°

Les ayant-droit aux indemnités @'émigr in'
point encore obtenu leur liquidation géi%&ﬁ. d’:-
vent s'empresser de faire les diligences nécessairs
pour obtenir leurs inscriptions de ventes, sous e
DE DECHEANCE. lls peuvenl s’adresser en toute cor-
fiance & M. Blachier, rue Neuve-Saint-Auvgustia, 5.
a Paris, qui est en position de suivre utilement feus
réclamations, et leur propose de traiter deleus
dreits au comptant, et & des prix trés avantageus,

Le méme avis s’adresse aux créanciers qui ontge
ranti leurs droits par des oppositions au Trésor. (A
franchir.)

Pharmacie LEFEVRE, rue de la Chaussée
d’Antin, n° 52,

LE COPAHU SOLIDIFIE

Guérit en peu de jours les écoulemens anciensé
nouveaux. Sa concentration lui donne plus d'
que le copahu pur ; il n’en a ni le godt ni 'odeur
sagréables, ni l'action violemment irritante. Lare
putation toujours creissante de cet excellent T¢
g}s)tira)cquise par plusieurs années de succes. (

—

Tribunal de Tonvmexes

rue dela

de commerce
enregistré et

n° 299, &

le mobi-

45,000 fr.

eu lieule 20 mai

ENTREPR

Boulevart Montmarire , n.
ACCDI'(‘ avec et sans abonnement,

parations. — A partir du 14 mi
de campagne des environs de

POUR PARIS ET LA CAMPAGNE.

ISE CHARLES PLANTADE ET C~,

8 , vis-t-vis le théatre des F ariétés.

ventes. échanges et locations de pianos neufs et d’occasion, entretien, re-
ai prochain, un service d'accordage de pianos sera organisé pour les maisons
Paris. Toutes les lettres doivent élre affranchies. (342)

Premier €tablissem

INDIQUER LA SALSEPAREILLE ,
C'EST EN SIGNALER L’ESSENCE.
Maladies secréles, dartres goulte, rhumatisme, leu-
corrhée, démangeaisons, taches et boulons a la peau.

Galerie Colbert: Consultations gratuites de 10

ent de la capilale pour l¢ TRAITEMENT VEGETAL DEPUKATIF.

h. 3 midi. Entrée particuliére, rue Vivienne, 4.

PILULES STOMACHIQUES-

Les seules autorisées, conire laconstipation, les vents,
la bile, les glaires. 3 fr. la boite. (Prospectus.)

(316)

Pharmacien, rue Caumartin, 45, au coin de la rue Newve-des-Mathurins.
AUTORISEE PAR BREVET ET ORDONNANCE DU ROIL

Cette PAte guérit les rhumes,

poitrine. Ne contenant point
rare

distingués. Derniérement encore,
-y la SUPERIONITE man,
MM. Dusranc, rue du Temple,
faub. Poissonniére, n. 20; TouTAlN,
995, — pEPOT DANS TOUTES LES VILLES DE FRANCE ET DE L'ETRANGER.

1hux de Paris,

Sous-Dépdts chez
rue du Bac, 19 ; TOUGHE,
MiDEs, rue St-Honoré, n.

avantage d'étre constamment e¢fficace et de ne nuire jamais,

rue St-André-des-Arts, n. 52

catarrhes, toux, coqueluches, asthmes, enrouemens et autres maladies de la
d’opium, son usage n’apporte aucun trouble dans les fonctions digestives. Ce
lui a valu 1a préférence des médecins les plus
on vient de constater, par des expériences comparatives faites dans les hopi-
ifeste de la Pdte de Regnauld alné sur tous les autres pecloraux connus.

139: Fonraine, place des Petits-Péres, 9 ; LAILLET,

16, a Paris, syndic adjoint, charge du contentieux.

VENTES PAR AUTORITE DE JUSTICE.
Place du Chatelet.
Le mercredi 27 mai , midi.
Consistant en comptoir, tahles , bureaux, commode , fau-
teuils , chiffonnier , Jampes , et autres objets: Au complant.

Bue Saint-Honoré , 270,
Le vendredi 29 mai , midi.

Consistant en comploir, tables , glaces, pendules , com-
mode , secrétaire, chais.s, et autres objels. Au comptant.

Le pri:i: de Uinsertion gst de A fr. la ligne.

AViS DIVERS.

GNF avec pare, jardins en plein rapport et toutes les
dependances desirables, d'une contenance d’environ
{14 arpens, plus un joli pavillon. cour, jardin et dé-
pendances sépare Jde la‘maison priocipale, le tout
sis & Bruney prés Villeneuve-Saint-Georges. S'adres-
ser pour les visiler, au jardivier, et pour les condi-
tions, & Brunoy, a M® Mairesse, notaire, et a Paris,

a ae Leblant, avoué, rue Montmartre, n® 174,

SIROP DEPURATIF

De salsepareille, composé SANS MERCURE, par HAr-
pouis, pharmacien, rue de I'Atbre-8ec, 42, a Paris,
contre les maladies anciennes, dartres , boutons ,
rougeurs, rhumatisme, goutte, ete. Upe instruction
accompagoera chagque bouteille,

Depodls : Bar-le-Duc , M. Picquot; Chdlonr-snr-
Salne, Terrat; Colmar, Duchampt; Epinal, Georgé:

i AUX PYRA-
(355)

Lyon, Macord; Marseille , Armand Saint-Quentin ,
Lebret; Strasbourg, Knoderer, etes.

A vendre 2 I'amiable belle MAISON DE CAMPA-

ASSEMBLEES DE CREANCIERS.
du mercredi 27 mai.
LEROY et LANGLOIS , confecti ires. Vérification
ROBERT , entr. de menuit:rieec. b Véi;l:l‘ﬂ I
AUB‘.EKT pére , mégociant. Clétore ,
LAGUSTE, fabrieant de peignes de mie. id,,
LEGOMTE et Ce , négocians, Remise & haitaine,

du jeudi 28 mai.

(Point de convocations, )

CLOTURE DES AFFIRMATIONS

o
mai» ’i
CHARBONNIER , Md de charbon de teere, le 29 '|
LANTE , entrepreacur de peinturo , le 1 30 . [
Dlle GLEIZAL , négociante , le 33710
ANCELLE, dit DUPLESSIER , ancien nég., e 30 ™
juine
JOFFRIAUD, négociant, le s “!
VALLET , entr. de magonnerie , le i g
LAPITO , ancien entrepreneur, le & g |
GELIN alaé . Md de viu, le b1
REGVAULT , Me de pention, le AT

BOURSE DU 26 MAL _~

A TERKE 18 eours! pl. hant.| pls bats “j
5 p.100 o750 | 015 10 6 | e
’ compt. 65§ !
et 107 ¢8| 10773 | 107 58 | 12
Empr. 153 compt. | — — |— —|— =
— ¥in couraat. U PR s
l:?r. 1832 compt, - e | -] =
~ Fin eourant, R B el el = | 2
3 p. 100 eompt, 7990 |80 30 (79 85 ) g ¥
— Fin conramt. 79 90 | 80 35172 80 o8 4
&.de Napl. compt. |93 — | 98 20|Y8 — | g »
— Fin courant, 98 10 |¢8 25| %8 Pl (110
K. perp. d'Ksp. ot | 40 34l 43 — [ 40 3} e
— Fin cooreat, - - g
1
(sons™

IBMPRIMERIE PIHAN-DELAXUREST
Bue des

Bons-Enfans _,_34-‘/
|

Boregistré 3 Paris, le

Reco up frame diy eontimes

Vu par

le maire du-4* arrondissement, pout

3 |égalisation de la signature PruaN-DELAVORESH




